Tower Crane
Grue a four
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Hubhohe 20
Hoisting height
Havieur sous crochet
mit Turm
with tower '| 250 “c
avec mat
—12,6im —70m
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zuzuglich @ [ =]
Turmstlicke E | ‘T
plus tower A= - | |
sections =5 fé %3 %
plus éléments : i
de mat 74 125im
0 m =108 92
1 55 15,0
2 11,3 20.8
3 171 26,6
4 2219 324
5 287 382
6 345 440
7 403 498
8 461 556
9 51,9 61,4
10 57,7 67.2
11 63,5 73,0
12 69.3 788
13 75,1 04.6
14* 80,9 90,4
15* 86,7 .

* Fuhrungsstiick nach Montage ablassen. / Lower guide section after erection. / Baissez la cage télescopique aprés le montage.
Weitere Hubhohen sowie Klettern im Gebaude auf Anfrage. / Further hoist heigts and climbing in the building on request. /

Hauteurs sous crochet plus élevées es hissage dans le batiment sur demande.




Ausldclung und Tragféihigkeit

Radius and capacity
Portée et charge

Auslegerlange
Length of jib
Longueur de
fleche max. kg m/kg
e m/kg 40,0 44,0 48,0 51,7 56,0 60,0 63,3 68,0 72,0 75,0 80,8
80,8 (r=828) 330335 20000 | 20000 | 20000 | 20000 | 18660 | 17340 | 16370 | 15140 14220 | 13590 12500
750 (r=77,0) Zc?nggg 20000 | 20000 | 20000 | 20000 | 19210 | 17850 | 16850 | 15590 14650 | 14000
63,3 (r=653) gguggf‘ 20000 | 20000 | 20000 | 20000 | 20000 20000 | 19000
- 4,0-51,7
51,7 (r=537) 20000 20000 20000 20000 20000
i 4,0-40,0
400 (r=420) | ;o8 20000
Tragfahigk. kg 20000 I =g ‘ |
Capacity 18000 o \~‘N\ ‘ R
Charge ‘
16000 — e \“‘% e — , R
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Ausl./Rad./Port. m 40,0 51,7 63,3 75,0 80,8
® ® L] Hubwerk Gang
eschwindigkeiten |:::- Gl kg mmn
Mécanisme de levage Rapport
Speeds / 64,0 KW
WSB 1 20000 20/ 17,0
Vitesses Eimag
Hubhohe 115,0 m (2 Lagen)
; Hoisting height (2 layers) 2 10200 30/320
U/min Hauteur sous crochet (2 couches)
0,6 s|./m|n 4 x10,6 kW
tr./min 3 4400 6,0 /63,0
— \BA?éOBkW 1 20000 20/14,0
50/9,0/500/90,0m/min| 13,0 kW + WSB Eimag
Hubhohe 209,0 m (6 Lagen) 2 10400 50 /340
Hoisting height (6 layers)
Hauteur sous crochet (6 couches)| 3 4600 8,0/630
25,0 m/min 4 x10,6 kW 4 1700 120/ 1120
i Jaakl 1 20000  28/280
AnschluBwerte Kranoberteil Hubwerk Elmag
Power requirement, upper part Hoist gear Hubhohe 83,0 m (2 Lagen) 2 13700 44 /440
Puissance requise, partie supérieure Mécanisme de levage Hoisting heiéht (2 layers)
64 kW 80 kW 110 kW Hauteur sous crochet (2 couches)| 3 6000 91/910
kW 1194 1354 1654
KVA 1260 1430 1780 4 1600 232/2320

- Technische Daten - Technical data



Kolli-Liste

Packing List
Liste de colisage

er part of crane

Kranoberteil 5

ie Supérieure de grue L (m) B (m) H (m) kg*
Pos. Anz. :
Kabine =
Hep Gi&  Cabine B @ i 2,30 1,75 276 1500
1 1 Cabine e ; ! ?
2 Drehbihne kpl. mit Drehkranz
Slewing platform cpl. with ball @ @g 3,00 3,00 2,80 18000
Slewing ring
3 Kudauflage - Mittelstiick =
Cross-member for slewing ring support o) E 1 4,40 2,90 1,10 12100
Traverse du pivot
4SRN0 Kudauflage - Trager 380
upporting structure of slewing ring support — H,'J 310 0,20 0,80
REBERIBgctre of lowing g support 7 i 320
SINE: Kudauflage - Quertrager o
Cross-member for slewing ring support FA—T-&J E’ 4,83 1,00 1,55 4200
Traverse du pivot ] H
Gkl Turmspitze
Tower head section Fﬁ @:I‘ 12,20 2,60 1,40 9100
Porte-fléche L 8
7A | Gegenausleger-Kopfstiick x
Counter-jib head 3 9,29 2,50 1,65 5100
Pointe de contre-fléche & 3E:
8 1 Gegenausleger-Anlenkstiick
Counter-jib heel section % 6,77 1,74 1,48 2600
Pied de contre-flache — ik BE
ORsD] Gegenausleger-Zwischenstick
Intermediate counter-jib section E;‘ 6,20 1,74 1,48 3000
Elément interm. de contre-fléche = BE
10 1 Ausleger-Anlenkstlick A T]
Jib heel section ﬁ 2 12,10 1,81 230 ® 5400
ied de fleche L
1 12,10 1,81 2,30 @ 3890
ifil Ausleger-Zwischenstiick 12,10 1,81 2,30 ® 4040
1 Intermediate jib section E{ 12,10 1,81 2,30 @ 3360
1 Elément interm. de fléche fRais ;3_1'8 }g; g,%g % ggzg
1 ] , i
1 6,40 1,81 2,30 2000
12 Ausleger-Kopfstlick
Jib head section %1 571 1,81 2,53 @ 1350
Pointe de fleche L 5,
13 1 Laufkatze mit Lasthaken . 1 '
Trolley with loadhook ﬁ ﬁ 240 2,10 1,40 1800
Chariot avec crochet de levage L e
14 1 Hubwerkseinheit (64,0 kW)
Hoist gear unit % @ 435 2,55 1,75 6900
Unité de mécanisme de levage L 8
18 1 Ausleger-Abspannbock | =
A-frame | 8,20 0,48 141 780
Chevalet de retenue de fléche | L
Tower
Turm
16816 Turmstiick o @] © (0] 6.28 1.00 1.80 5800
Tower section % ] g i ; ?
puer eoction Flmm—zic 430 0,60 0,60 3800
* - Climbing equipment
Kleﬂ'el'eillrldll'llllg Equipenglen de télescopage
17 4 Fiahrungsstick, geteilt B
Guide section, Spiit e i 12,40 242 227 3750
Cage télescopique, devisée
18 1 Hydraulikanlage, Stitz- und Klettertraverse
Hydraulic unit, supporting and chmbing Cross members 3,80 1,00 1,10 3360
Systéme hydraulique avec traverses d'appui et de télescopage
Undercarriage
Unterwagen i
19 4 Ausgleichsschwinge mit Schwingenlager
Pivot for wheel box T 2,65 0,70 0,72 2600
Chape pour bogie L B
20 4 Schwingen-Hauptlager
udgeon =5 R 1,55 0,84 0,64 1250
Logement principal du balancier bl
21 4 Fahrschemel mit Antrieb =
Driven bogie @ ﬂ:]: 2,20 1,10 1,10 2200
Bogie mofeur il 8
22 4 Fahrschemel ohne Antrieb @
Non-driven bogie Hj“‘ 1,90 0,60 1,10 1700
Bogie fou [ B
28 B Tragholm lang =
Long support arm ﬂa:I 9,14 1,30 132 3700
Longeron long L
24 2 Tragholm kurz -
Short support arm ﬁ Ej 8,94 1,30 131 3400
Longeron court L B
S Srar® rrr 4F 343 0,10 056 150
Entretoise
26 4 Randtrager
Border support tﬁ x 11,20 022 0,18 700
Traverse — B
27 4 Stitzholm
Support strut "ﬁ ﬁ:t* 7,70 046 0,50 1600
Hauban de chassis L 8
28 1 Unterwagen-Turmstiick, 4 Teile
Undercarriage tower section, 4 pieces @ E:II 7,33 2,40 2,40 2900
Mat de chassis, 4 piéces L 8
29! 1 Kleinteile, Seile und Abspannungen
Small parts, ropes and holding bars 2,00 1,00 1,00 2500

Accessoires, cables et tirants

“Einzelgewichte. Montagegewichte: siehe Betriebsanweisung. / Single weights. Erection weights: see instruction manual. / Poids individuels. Poids de montage: voir manuel de service.

Datenblatt Nr. 120 P - 2262 H 1 B3 DIN 15018 « BGL 2125-1250 » 05.93 Konstruktionsanderungen vorbehalten!
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